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Please see the user manual located on the drive for more detailed
information on the use of My Passport Studio.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung auf dem Laufwerk
fur detailliertere Informationen tber die Verwendung von

My Passport Studio.

Merci de consulter le manuel d'utilisation situé sur le lecteur pour
plus de détails sur l'utilisation de My Passport Studio.

Consultare il manuale d'uso in dotazione all'unita per informazioni
pit dettagliate sull'utilizzo di My Passport Studio.

Consulte el manual del usuario que se encuentra en la unidad
de disco duro para obtener mas informacion detallada sobre

My Passport Studio.

Por favor, veja o manual do usuario localizado na unidade
para informagdes mais detalhadas sobre a utilizagdo do

My Passport Studio.

Raadpleeg de gebruikershandleiding op de schijf voor
uitgebreide informatie over het gebruik van My Passport Studio.
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Szczegotowe informacje na temat korzystania z urzagdzenia
My Passport Studio zawiera instrukcja uzytkownika

zainstalowana na dysku.
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Se venligst brugsanvisningen, der er anbragt pa drevet for yderligere
detaljeret information om brugen af My Passport Studio

(Mit passtudie).

Levyn sisaltamissa kayttdohjeissa on lisdtietoja My Passport Studion

kéiytosta.

Referer til brukerveiledningen pa stasjonen for detaljert
informasjon om hvordan bruke My Passport Studio.

Se anviandarhandboken, som finns pa harddisken, for mer
detaljerad information om hur du anvinder My Passport Studio.

MNa mepIoodTEPEG AETITOUEPEIEG OXETIKA PE TN XPAON TOU
My Passport Studio, TTapakaloUpe avaTpEETe GTO EyXEIPIOIO
XProTn TTou BpiokeTal 0T povada diokou.

Lutfen My Passport Studio’nun kullanimi hakkinda ayrintili
bilgi icin siirlicti izerinde bulunan kullanim kilavuzuna bakin.

Pro vice informaci o pouzivani zafizeni My Passport Studio
nahlédnéte do uzivatelské pfiru€ky umisténé na jednotce.

PodrobnejsSie informacie o pouzivani zariadenia My Passport
Studio njdete v priru¢ke pouzivatela uloZenej na disku.
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Garantieinformationen

Inanspruchnahme des Service
WD schiitzt Sie als Kunden und ist immer bemht, Ihnen den
bestmaglichen Service zu bieten. Wenn dieses Produkt gewartet
werden muss, wenden Sie sich entweder an den Handler, bei
dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben, oder
besuchen Sie unsere Website fir Produktsupport unter
support.wdc.com. Hier finden Sie Informationen zur
Inanspruchnahme unseres Service und wie eine RMA (Waren-
Rcksendeberechtigung) angefordert werden kann. Wird
festgestellt, dass das Produkt defekt ist, erhalten Sie eine RMA-
Nummer sowie Anweisungen zur Riicksendung des Produkts.
Eine nicht autorisierte Riicksendung, (d. h. eine Sendung, fur die
keine RMA-Nummer erteilt wurde,) wird zu Ihren Lasten an Sie
il il sind im Voraus zu
bezahlen, entsp 2zu versichern und in einer
Versandverpackung an die auf Ihren Riicksendeunterlagen
angegebene Adresse zu richten. Der Originalkarton und das
entsprechende Verpackungsmaterial sollten zur Lagerung und
zum Versand lhres WD-Produks stets aufbewahrt werden. Um
festzustellen, ob Ihre Garantie noch giltig ist, prifen Sie die

fiir das Produkt
erforderlich) unter support.wdc.com. WD haftet weder fiir den
Verlust von Daten, unabhangig von der Ursache, noch deren
Wiederherstellung oder fiir Daten, die auf Produkten gespeichert
sind, die sich im Besitz von WD befinden.

Beschrinkte Garantie

WD garantiert, dass das Produkt bei normaler Benutzung, fiir den
weiter unten bestimmten Zeitraum, keine Material- und
Verarbeitungsfehler aufweist, und dass es den WD-

ntspricht. Die Ihrer
Garantie héingt davon ab, in welchem Land Sie das Produkt
erworben haben. Die Geltungsdauer lhrer beschréckten Garantie
betragt 5 Jahre in den Regionen Nord-, Siid- und Zentralamerika,
5 Jahre in den Regionen Europa, Mittlerer Osten und Afrika, und
5 Jahre in den Regionen Asien und Pazifik, insofern gesetzlich
nicht anders vorgeschrieben. Die beschrénkte Garantie beginnt
mit dem Datum des Kaufbelegs. WD iibernimmt keine Haftung fiir
die Riicksendung des Produkts, wenn WD feststellt, dass das
Produkt auf unrechtméBige Weise von WD erhalten wurde oder
dass der monierte Defekt a) nicht existiert, b) nicht behoben
werden kann, da der Schaden ist, bevor

BSRARFAT

Informations sur la garantie

Obtention de service

WD apprécie votre clientéle et tente de vous founir les
meilleurs services. Si ce Produit nécessite une intervention de
maintenance, vous pouvez contacter le vendeur chez qui vous
avez acheté le Produit ou consulter notre site Web a 'adresse
support.wdc.com pour savoir comment obtenir une
assistance ou une autorisation de retour de matériel (RMA).
S'il est déterminé que le Produit peut étre défectueux, vous
recevrez un numéro de RMA et des instructions pour le renvoi
du Produit. Les retours non autorisés (c'est-a-dire ceux sans
numéro RMA) vous seront renvoyés a vos frais. Les retours
autorisés doivent étre envoyés dans un conteneur conforme,
prépayés et assurés, 4 ['adresse foumnie sur vos documents
de retour. Le carton et I'emballage d'origine doivent étre
conservés pour le stockage et 'envoi de votre produit WD.
Pour établir de fagon indiscutable la période de garantie,
vérifiez la date d'expiration de la garantie (vous aurez besoin
du numéro de série) a I'adresse support.wdc.com. WD
n'assume aucune responsabilité quant aux pertes de
données, quelle qu'en soit leur cause, 4 la récupération de
données perdues, ou aux données contenues dans tout
Produit mis en sa possession.

Garantie limitée

WD garantit le produit contre les vices de fabrication et de
matériau dans des conditions normales d'utilisation pour la
période indiquée ci-dessous et garantit sa conformité aux
specifications WD mentionnées dans la présente. La période
de votre garantie limitée dépend du pays ot le produit a 6té
acquis. La période de la garantie limitée est de 5 ans en
Amérique du Nord, en Amérique du Sud et en Amérique
centrale, de 5 ans en Europe, au Moyen-Orient et en Afrique,
et de 5 ans en Asie Pacifique, dans foute la mesure autorisée
par la loi. La période de votre garantie limitée commencera &
la date d'achat apparaissant sur votre facture. renvoyé si WD
détermine que le Produit a été volé a WD ou que le défaut
revendiqué a) n'est pas présent, b) ne peut pas
raisonnablement étre corrigé en raison de dommages
survenus avant l'arrivée du Produit chez WD, c) est

es im Besitz von WD war oder c) auf falsche Anwendung,

4 une utilisation inapproprie, une installation
incorrecte, une modification (notamment I'enlévement ou
. e

es
Entfernen oder Zerstérens von Etiketten und Offnens oder
Entfernen von Gehausen, es sei denn, das Produkt ist auf der
Liste von ben Produk und die
spezifische Anderung liegt innerhalb der Bereichs der

unter

support.wdc.com), einen Unfall oder falsche ¢

I et l'ouverture ou I'enlévement de
boltiers externes, a moins que le produit ne figure dans la liste
des produits pouvant étre réparés de maniére limitée par
Iutilisateur et que la modification spécifique entre dans le
cadre des instructions applicables telles que répertoriées a
Iadresse support.wdc.com), un accident ou un mauvais

wahrend es im Besitz einer anderen Partei als WD war,

ickzufiihren ist. Unter derim
Einschrankungen ist Ihr einziger und exklusiver Anspruch
wahrend der Dauer der genannten eingeschrankten Garantie und
nach Ermessen von WD eine Reparatur oder ein Umtausch des
defekten Produkts. Fir reparierte oder umgetauschte Produkte
gilt entweder die it der urspril
oder eine Garantiezeit von neunzig (90) Tagen, je nachdem
welche der beiden Méglichkeiten zu einer lingeren verbleibenden
Garantiezeit filhrt.

Die beschriebene, beschrénkte Garantie ist die einzige
Garantieleistung von WD und gilt aussschlieBlich fur als neu
verkaufte Produkte. Die hier genannten Leistungen werden
erbracht an Stelle von a) jeglichen anderen Garantieleistungen,
ob ausdricklich, impliziert oder gesetzlich festgelegt,
einschlieBlich aber nicht beschrankt auf jegliche implizierte
oder
Gebrauchstauglichkeit und b) jeglichen und

traitement lors de sa par un tiers autre que WD.
Etant sujette aux restrictions spécifiées ci-dessus, votre seule
et unique garantie sera, pendant la durée de garantie
spécifiée ci-dessus et selon le choix de WD, la réparation ou
le remplacement du Produit. La garantie mentionnée de WD
s'étendra aux Produits réparés et remplacés pendant la
période restante de la garantie d'origine ou pendant quatre-
vingt dix (90) jours  compter de la date d’envoi du Produit
remplacé ou réparé, la période la plus longue s'appliquant.
La garantie limitée mentionnée est la seule garantie de WD et
s'applique uniquement a des produits vendus en tant que
produits neufs. Les recours fournis ici sont donnés en lieu et
place de a) tout recours et toute garantie, expresse, implicite
ou légale, y compris, mais sans s'y limiter, toute garantie
implicite de valeur marchande ou d'adéquation 4 un usage

iculier, et b) toute obligation et toute pour
des dommages, y compris, mais sans s'y limiter, les

Haftung seitens WD fiir Schaden einschlieBlich aber nicht
beschrankt auf Neben-, Folge- oder spezielle Schaden bzw.
finanzielle Verluste, Profitverlust oder Ausgaben sowie
Datenverlust, die in Verbindung mit dem Kauf, dem Einsatz oder
der Leistung des Produkts stehen, auch wenn WD auf die
Maoglichkeit solcher Schaden aufmerksam gemacht wurde.

indirects ou spéciaux, ou toute perte
finaniére, tout manque & gagner ou frais, ou données
perdues a la suite de ou lige a I'achat, I'utilisation ou la mise
en ceuvre du Produit, méme si WD a été averti de la
possibilité de tels dommages.

Regulatory Compliance

FCC Class B Information

This device has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This unit generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio or television reception.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. Any changes or
modifications not expressly approved by WD could void the user's authority to operate this equipment. The
following booklet, prepared by the Federal Communications Commission, may be helpful: How to Identify and
Resolve Radio/TV Interference Problems. This booklet is Stock No. 004-000-00345-4 available from the US
Government Printing Office, Washington, DC 20402.

ICES-003/NMB-003 Statement
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada.
This device complies with Canadian ICES-003 Class B.

Safety Compliance

Approved for US and Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Safety of Information Technology
Equipment.

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Sareté d'équipement
de technologie de l'information.

CE Compliance for Europe

Marking by the CE symbol indicates compliance of this system to the applicable Council Directives of the
European Union, inciuding the EMC Directive (2004/108/EC) and the Low Voltage Directive (2006/95/EC). A
“Declaration of Conformity” in accordance with the applicable directives has been made and is on file at Western
Digital Europe.

Die Markierung mit dem CE-Symbol zeigt an, dass dieses Gerét mit den anwendbaren Richtlinien der
Europaischen Union {ibereinstimmt. Hierzu zéhlen auch die EMV-Richtlinie (2004/108/EG) sowie die
Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG). Eine ,Konformitétserklarung” in Ubereinstimmung mit den

anwendbaren Richtlinien ist erstellt worden und kann bei Western Digital Europe eingesehen werden.

Le symbole CE indique que ce systéme est conforme aux directives du Conseil de I'Union Européenne,
notamment a la Directive CEM (2004/108/CE) et la Directive Basse tension (2006/95/CE). Une « déclaration de
conformité » aux directives applicables a été déposée auprés de Western Digital Europe.

I marchi con il simbolo CE denotano la conformita di questo sistema alle direttive del Consiglio dell'Unione
europea, ivi compresa la Direttiva EMC (2004/108/CE) e la Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE). In
adempimento con le vigenti direttive € stata rilasciata una “Dichiarazione di conformita”, depositata presso
Western Digital Europe.

La marca con el simbolo CE indica el cumplimiento de este sistema con las correspondientes directivas del
Consejo de la Unién Europea, que incluye la Directiva CEM (2004/108/CE) y la Directiva de bajo voltaje (2006/
95/CES. Se ha realizado una “Declaracion de conformidad” de acuerdo con las directivas correspondientes y se
encuentra documentada en las instalaciones de Western Digital en Europa.

Markning av CE-symbolen anger att detta systemet uppfyller kraven enligt det Europeiska Parlamentet och
Radets direktiv, inklusive EMC-direktivet (2004/108/EC) och Direktivet om Lagspanning (2006/95/EC). En
"Forsdkran om Overensstammelse” har gjorts enligt de géllande direktiven och har registrerats hos Western
Digital Europa.

Merking med CE-symbolet indikerer dette systemets overholdelse av gjeldende direktiver for EU, inkludert EMC-
direktivet (2004/108/EC) og lavspenningsdirektivet (2006/95/EC). En “samsvarserkleering” i henhold til
gjeldende direktiver har blitt skrevet og finnes arkivert hos Western Digital Europe.

CE-merkintd osoittaa tdman jarjestelman yhdenmukaisuuden sovellettavissa olevien Euroopan unionin neuvoston
direktiivien kanssa, mukaan lukien EMC-direktiivi (2004/108/EC), seki alijannitedirektiivi (2006/95/EC).
"Yhdenmukaisuusvakuutus" sovellettavien direktiivien kanssa on tehty ja se on arkistoituna Western Digital
Europe:ssa.

MapkupoBka cumsonom CE cBuaerenCcTByeT 0 COOTBETCTBMU HACTOSALLEN CUCTEMbI NOMOXEHUSIM
npumMeHuMbIX aupekTe CoBeta EBponeiickoro Cotosa, B TOM uncne JupekTuBbl 06 aneKTpoMarHuTHow
coBmMecTumocTu (2004/108/EC) n OnpekTuBbl 0 HU3KOBONLTHOM 06opyaoBaHum (2006/95/EC). 3asiBneHne o
COOTBETCTBUM MOMOXEHNAM NPUMEHUMBIX AUPEKTUB, caenaHHoe komnaHuer Western Digital, Haxogutcsa B
apxuBe e€ eBpOMeicKoro noapasnernexHus.
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GS Mark (Germany only)

Machine noise - regulation 3. GPSGV: Unless declared otherwise, the highest level of sound pressure from this
product is 70db(A) or less, per EN ISO 7779. Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste
Schalldruckpegel betragt 70 db(A) oder weniger geméB EN ISO 7779, falls nicht anders gekennzeichnet oder
spezifiziert.

VCCI Notice (Japan only)

SO HELEXESTRREETAFBHES (VCC 1) DX
KESCY 7 2B MBRFRETYT. CORRBE. RERRTEATSL
FEMELTVWETH, CORBFITAPTLEY 3 0 BERICEELT
RN L, REMBEFERITLFBIET.
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This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference (VCCI) from
information technology equipment. If this is used near a radio or television receiver in a domestic environment, it
may cause radio interference. Install and use the equipment according to the instruction manual.

MIC Notice (Republic of Korea only)

7@ ABA R
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Class B Device 1 Please note that this device has been approved for non-business purposes and may be used in
any environment, including residential areas.

Warranty Information

Obtaining Service

WD values your business and always attempts to provide you the very best of service. If this Product requires
maintenance, either contact the dealer from whom you originally purchased the Product or visit our product
support Web site at support.wdc.com for information on how to obtain service or a Return Material Authorization
(RMA). If it is determined that the Product may be defective, you will be given an RMA number and instructions
for Product return. An unauthorized return (i.e., one for which an RMA number has not been issued) will be
returned to you at your expense. Authorized returns must be shipped in an approved shipping container, prepaid
and insured, to the address provided on your return paperwork. Your original box and packaging materials should
be kept for storing or shipping your WD product. To conclusively establish the period of warranty, check the
warranty expiration (serial number required) via support.wdc.com. WD shall have no liability for lost data
regardless of the cause, recovery of lost data, or data contained in any Product placed in its possession.

Limited Warranty

WD warrants that the Product, in the course of its normal use, will for the term defined below, be free from
defects in material and workmanship and will conform to WD's specification therefor. The term of your limited
warranty depends on the country in which your Product was purchased. The term of your limited warranty is for 5
years in the North, South and Central America region, 5 years in the Europe, the Middle East and Africa region,
and 5 years in the Asia Pacific region, unless otherwise required by law. The term of your limited warranty period
shall commence on the purchase date appearing on your purchase receipt. WD shall have no liability for any
Product returned if WD determines that the Product was stolen from WD or that the asserted defect a) is not
present, b) cannot reasonably be rectified because of damage occurring before WD receives the Product, or ¢) is
attributable to misuse, improper installation, alteration (including removing or obliterating labels and opening or
removing external enclosures, unless the product is on the list of limited user-serviceable products and the
specific alteration is within the scope of the applicable instructions, as found at support.wdc.com), accident or
mishandling while in the possession of someone other than WD. Subject to the limitations specified above, your
sole and exclusive warranty shall be, during the period of warranty specified above and at WD's option, the repair
or replacement of the Product. The foregoing warranty of WD shall extend to repaired or replaced Products for
the balance of the applicable period of the original warranty or ninety (90) days from the date of shipment of a
repaired or replaced Product, whichever is longer.

The foregoing limited warranty is WD's sole warranty and is applicable only to products sold as new. The
remedies provided herein are in lieu of a) any and all other remedies and warranties, whether expressed, implied
or statutory, including but not limited to, any implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose,
and b) any and all obligations and liabilities of WD for damages including, but not limited to accidental,
consequential, or special damages, or any financial loss, lost profits or expenses, or lost data arising out of or in
connection with the purchase, use, or performance of the Product, even if WD has been advised of the possibility
of such damages. In the United States, some states do not allow exclusion or limitations of incidental or
consequential damages, so the limitations above may not apply to you. This warranty gives you specific legal
rights, and you may also have other rights which vary from state to state.




Informazioni sulla garanzia

Come ottenere assistenza

‘WD vi & grata per aver scelto un proprio prodotto e tentera
sempre di soddisfarne qualsiasi esigenza di assistenza. Se
questo prodotto necessita di manutenzione, rivolgersi al
rivenditore presso il quale @ stata acquistato o visitare il sito
Web di supporto dei prodotti allindirizzo support.wdo. com

Informacion sobre la garantia

Como solicitar el servicio

WD valora su compra y siempre trata de prestarle el mejor de los

servicios. Si este producto requiere mantenimiento, comuniquese

con el distribuidor al que le compro el producto originalmente o

visite nuestro sitio web de soporte técnico en support.wdc.com

para obtener informacion acerca de como solicitar servicio o una
les (RMA). Si se determina

per richiedere informazioni su come ottenere
numero RMA. Se si determina che il Prodotto & d\fel(oso
verra assegnato un numero RMA e I'utente ricevera istruzioni
su come effettuarne la resa. Un reso non autorizzato (ad
esempio, privo dell'obbligatorio numero RMA) verra restituito
a spese dell'utente. | resi autorizzati devono essere inviati
allindirizzo nporlato sulla documentazione di reso fornita in un

de d
que el producto tiene fallas, le enlregaran un nimero de

de d rial para
realizar la devolucion del pmducto El pvoducto devuelto sin
autorizacion (es decir, un producta para el cua\ no se ha emitido
un numero de le sera
devuelto con cargo a usted. Las devoluclones autorizadas
deberan sev enviadas en un paquete aprobado para el envio, con

Si consiglia d| Fonsatvare I contoniiors o i materiale di
imballaggio per custodire o spedire il prodotto. Per stabilire in
maniera definita il periodo di garanzia, controllare la scadenza
della garanzia (numero di serie richiesto) tramite
support.wdc.com. WD non sara in alcun modo responsabile
per la perdita di dati, qualunque sia la causa, né per il ipristino
di dati persi o i dati contenuti in qualsiasi prodotto restituito in
SUO poSsesso.

Garanzia limitata

WD garantisce che il Prodotto, utilizzato normalmente, sara
privo di difetti nei materiali e nella manodopera per il penodo
specificato di seguito, tranne se altrimenti previsto dalla legge
e sara pertanto conforme alle specifiche di WD. Il termine
della garanzia limitata dipende dal paese in cui il Prodotto &
stato acquistato. Il termine sara pertanto di 5 anni nella
regione dell’America Centrale e
anni in Europa, Medio Oriente e Africa e 5 anni nella regione
Asia Pacifico, tranne se prescritto altrimenti per legge I
termine della garanzia limitata avra inizio a partire dalla data di
acquisto che appare sullo scontrino d’acquisto. WD declina
ogni responsabilita per qualsiasi Prodotto reso, ove fosse
determinato che lo stesso sia stato rubato o che il difetto
dichiarato a) non sia presente, b) non pué essere
adeguatamente rettificato per danni verificatisi prima che WD
ricevesse il Prodotto, oppure c) sia attribuibile a uso
improprio, installazione non corretta, alterazione (ivi compresi
rimozione o cancellazione delle etichette e apertura e
rimozione delle coperture esterne, tranne se il prodotto & ad
intervento circoscritto dell'utente e la specifica alterazione &
prevista dalle istruzioni pertinenti riportate sul sito
support.wdc.com), incidenti 0 manovre errate mentre in
possesso di terzi che non fossero WD. Soggetta ai limiti
summenzionati, la garanzia unica ed esclusiva dell'utente sara,
durante il periodo di garanzia specificato dianzi e a

5 > i ! o o aostitmone del

ala direccién provista con sus
Gocumantod de dbvolucion. Dobera conservar a oaja y materiales
de empaque originales para almacenar o enviar su producto de
WD. Para establecer de manera concluyente el plazo de la
garantia, veriique ol vencimionto de Ia garanta (recesitara el
ntmero de serie) en support.wdc.com. WD no serd responsable
por la pérdida de datos, independientemente de la causa, de la
recuperacion de datos perdidos ni de los datos contenidos en
cualquier producto que esté en su posesion.

Garantia limitada

WD garantiza que el producto, cuando se utilice en condiciones
normales por el plazo definido a continuacion, estara libre de
defectos en materiales y mano de obra y por lo tanto cumplira
con las especificaciones de WD para dicho producto. El plazo de
Ia garantia imitada depende del pais donde se adquirié el
producto. El plazo de la garantia limitada es de 5 anos en la
region del Norte, Sur y Centroamérica, 5 afos en la region de
Europa, el Medio Oriente y Africa, asi como 5 afos en la region
de Asia Pacifico, a menos que la ley indique lo contrario. El plazo
de la garantia limitada comenzara desde la fecha de la compra
que aparece en el recibo de la misma. WD no tendra ninguna
responsabilidad por ninguin producto devuelto si WD determina
que el producto fue robado de WD o que el defecto declarado a)
no esta presente, b) no se puede corregir razonablemente debido
a que fue danado antes de que WD recibiera el producto o ) es
atribuible al mal uso, a una instalacion incorrecta, a alteraciones
ola de etiquetas y la
apertura o sI desmonlaje de gabinetes externos, a menos que el
producto esté en la lista de productos a los que el usuario puede
dar senvicio limitado y que la alteracion especifica esté dentro del
4mbito de las instrucciones aplicables, como se describe en
support.wdc.com), a accidentes o a un mal manejo mientras
estaba en posesion de alguien distinto a WD. Sujeto a las
limitaciones arriba mencionadas y durante el periodo de garantia
especificado, su garantia tnica y exclusiva seré la reparacion o
sustitucion del producto, segin WD juzgue conveniente. La
garantia precedente de WD abarcara los productos reparados o

Prodotto. La presente garanzia di WD verra estesa per i
Prodotti riparati o sostituiti per il residuo del periodo
applicabile della garanzia originale oppure per novanta (90)
giomi dalla data di spedizione del Prodotto riparato o
sostituito, quello, tra i due, con durata maggiore.

La presente garanzia limitata & la sola garanzia di WD ed &
applicabile esclusivamente ai prodotti venduti come nuovi. |
rimedi ivi offerti sono in luogo di a) qualsiasi e tutti gli altri
rimedi e garanzie esplicite, implicite o imposte per legge,
comprese e non limitate a qualsiasi garanzia di
commerciabilita o di adeguatezza per un determinato scopo e
b) qualsiasi e tutti gli obblighi e le responsabilita di WD per
danni, compresi e non limitati ai danni accidentali,
consequenziali o speciali o di qualsiasi perdita finanziaria,
perdita di profitti o spese, nonché perdita di dati conseguenti
allacquisto, allimpiego o alle prestazioni del Prodotto anche
se WD era al corrente della possibilita di tali danni.

Warunki gwarancji

Korzystanie z ustug

Firma WD docenia interes uzytkownika i zawsze doklada
wszelkich staran w celu dostarczenia najwyzszej jakosci usiugi.
Jezeli ten produkt wymaga naprawy nalezy skontaktowac sie z
dostawca, u ktrego zostal zakupiony lub odwiedzi¢ strone
pomocy technicznej pod adresem support.wdc.com w celu
Uzyskania informacji 0 mozliwosci skorzystania z serwisu lub
uzyskania numeru RMA (Autoryzacja zwrolu materialu). Jozel
zostanie stwierdzone, ze produkt moze by¢ uszkodzol
uzytkownik otrzyma numer RMA oraz instrukcje “Pwrolu Produkiu
Nieautoryzowane zwroty (tzn. takie, na ktére nie wydano numeru
RMA) zostana zwrécone uzytkownikowi na jego koszt.

Y roty nalezy w zatwi
opakowaniu transportowym, opfacajac koszt przesylki i
ubezpieczenie, na adres podany na blankiecie zwrotu. W ct
przechowywania | transportu produklu firmy WD nalezy Zachowaé

ie | materialy

ostatecznego ustalenia okresu gwarandji, nalezy sprawdz\c czas
jej wygasniecia (wymagany numer seryjny) na stronie sieci web
supportwdc.com, Firma WO, nezalezne od przyczyny, ie ponosi
S odpowiedzialnodci 24 ulrate danych, odzyakan
ufraconych danyoh b za dane Znelduace Sie w powierzonym
produkcie.

Ograniczona gwarancja
Firma WD e przy iu produkt
bedzie w okreslonym ponizej czasie, wclny od wad materialowych
i wad fabrycznych, a takze bedzie zgodny z okreslonymi tu
D. Cza gwarancji zalezy od

Kraju, w Ktorym el Sakuplony produkL. Gzas bowiazywania
ograniczone] gwarancji to 5 lat w regionie Ameryki Poinocnej,
Poludniowe) | Centralnej, 5 Iat w Europte, w regionie Bliskiego
Wschodu i Afryce i 5 lat W regionie Az i Pacyfiku, chyba ze
reguluja to odrebne przepisy. Czas ograniczonej gwarancii
rozpoczyna sig od daty zakupu okreslonej na dowodzie zakupu.
Firma WD nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zwracane
do WD produkty, jesli okaze sie, ze zostaly one ukradzione z firmy
WD lub gdy okaze sie, ze: ) defekt nie istnieje, b) produkt nie
moze zosta¢ naprawiony z powodu uszkodzenia, ktére wystapilo
przed przyjeciem go do firmy WD lub c) stwierdzone zostanie

i i z ie, instalacja, ji
(whacznie z usunieciem lub zniszczeniem etykiet | otwarciem iub
usunieciem zewnetrznych elementow obudowy, chyba ze produkt
znajduje sie na liscie produktow, kidre moze naprawiac
uzytkownik, a okreslone modyfikacje mieszcza sie w zakresie
stosownych nstrukej dostepnych pod adresem support wide.com),

nieprawidiowa obsiuga w Takele posiadania urzadzenia przez
firme inna niz WD. Uwzgledniajac powyzsze ograniczenia,
guarangja zapewnia w zaleznosci od uznania frmy WD wlacznie
naprawe lub wymiane Produktu w okreslonym wyzej okre:

wazmosti guaranc. Olvedlona wozesrie] gwarancia firmy WD

zostanie Produkty, na
pozostaty okros pierwoin) guarangl ub dzlewiecdziesiat (90) dni
od daty Produktu.

Powyzsza gwarancja stanowi wynqcznq gwarangje firmy WD i
dotyczy produktéw sprzedawanych jako nowe. Srodki prawne w
niniejszej gwarancji zastepuja; a) wszelkie i e &rodki prawne lub
gwarancie, jawne, dorozumiane lub ustawowe, a w szczegéInosci,
wszelkie i do
i b) wszelkie inne zobowiazania WD  tytulu strat, a w
szczegolnosci szkody przypadkowe, wynikowe lub specjaine lub
wszelkie straty finansowe, utrate zyskow lub koszty, utrate danych
spowodowane zakupem lub zwiazane z zakupem, Uzytkowaniem
lub dziataniem Produktu nawet wtedy, gdy firma WD zostata
powiadomiona o mozliwosci takich szkod. W Stanach
Zjednoczonych niektore stany nie zezwalaja na wylaczenia lub
szko: lub ych, z tego
wzgledu powyzsze moga nie mie¢ i
Gwarancia ta zapewnia uzytkownikowi okreslone prawa,
uzytkownikowi moga takze przystugiwaé inne prawa, zalezne od
stanu, w zaleznosci od tego, kidry okres jest diuzszy

Garantiinformasjon

Service
WD verdsetter deg som kunde, og vil alltid forsoke & gi deg
den beste service. Hvis dette produktet trenger vedlikehold,
kontakt enten selgeren som produktet opprmnehg ble kjept
fra, eller besek var nettside for produkistatte pa
support.wdc.com for informasjon om hvordan du kan &
service eller en Return Material Authorization
(returautorisasjon - RMA). Hvis det fastslas at Produktet kan
veere defekt, vil du motta et RMA-nummer og en veiledning
om retur av Produktet. En uautorisert retur (dvs. en som det
ikke er utstedt et RMA-nummer for), vil bli returnert for din
kostnad. Autorisert retur m& sendes i en godkjent
forsendelsesbeholder, forhandsbetalt og fors\krel, til adressen
som er oppgitt pa returpapirene. Du ber oppbevare
originalemballasjen for lagring eller forsendelse av ditt WD-
produkt. For & finne den neyaktige

durante el mayor de los siguientes plazos: el resto
del plazo aplicable de la garantia original o noventa (90) dias a
partr de la fecha de envio de un producto reparado o
reemplazado.

La garantia limitada precedente es la tnica garantia de WD y se
aplica unicamente a os productos vendidos corto nuevos, Los

Informacées sobre a garantia
Obtengio de a

A WD valoriza os seus negécios e sempre tenta oferecer a vocé
o melhor servigo. Se for necessaria manutengao deste Produto,
entre em contato com o revendedor de quem comprou o
Produto, ou visite nosso Web site de suporte, support.wdc.com
para ober informagdes sobre assisténcia ou uma Return Materil
MA 20 para devolugao de material). Se
for determinado que o produto esta com defeito, vocé recebera
um nimero de RMA e as instrugdes para devolve-lo. Uma
devolugao nao autorizada (ou seja, sem um nimero de RMA
emitido) Ihe sera devolvida, e as despesas serdo pagas por voce.
As devoluges autorizadas devem ser enviadas ao endereco
fornecido nos documentos de devolugao em uma caixa de
remessa aprovada, previamente pagas e seguradas. A caixa

Garantie-informatie

Voor service

WD hecht waarde aan uw zaak en zal altid proberen u de beste
service te bieden. Als dit product onderhoud vereist, kunt u
contact opnemen met de dealer van wie u het product
oorspronkelijk hebt gekocht of onze website voor

op support.wdc.com bezoeken voor
informatie over het verkrijgen van service of een Return Material
Authorization (RMA). Als wordt vastgesteld dat het product
defect is, ontvangt u een RMA-nummer en instructies voor het
terugsturen van het product. Retourzendingen waarvoor geen
voorafgaande toestemming is verkregen (m.a.w. zonder RMA-
nummer) worden op kosten van de koper geretourneerd.

met moeten op

kosten van de kopev en verzekerd verzonden worden in een
naar het adres dat in de

original e os materiais de devem ser ara
armazenamento ou para remessa do produto WD. Para
estabelecer de forma conclusiva o periodo de garantia, verifique a
validade da garantia (nimero de série necessrio) no enderego

verzenddocumentatie vermeld staat. U dient de originele doos en
verpakkingsmaterialen te bewaren voor opslag of verzending van
uw WD product. Gontroleer, om definitief de garantieperiode te

WUHdopmauumsa o rapaHTum

Mopsaok o6cnyxuBaHus
Komnanns WD BbICOKO LEHUT CBOMX KITMEHTOB W BCeraa

6c B crydae

IHOrO M3nenust K npoaasuy, y
KGTOPOTO 66410 MPHOBPETEHO M3ENVS, MMM MIOCETUTE CalT
TeXHW4ECKO NOAAEPXKKM NPOAYKLMN N0 aapecy support.wdc.com,
Ha KOTOPOM NPE/ACTABIIEHbI CBEAEHNS! O OPAAKE TEXHAYECKOTO
OBz W nonyNeHn SaSpLUB Ha SaeRY aenn
P A e L L
yanenvis. Mpyt B03BPaTE M3RENVA BE3 NONYHEHNS PaspelleHHs!
(re. 63 nonyerys Howepa RMA) wsgene byae sosspaiero
5aM 3a Balw CyeT. VI3ASNe, BO3BPALLIABMOS B YCTAHOBMEHHOM
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owToBulx. cB0po u CTPRXOSIV) Mo BAPECY, YIGTHHOMY &
BbAGHHOM BaM no Boaspary. Ct KopoBky
W [IPYTMe MaTepUansl, CTON530BaHHLIS AT YNAKOBKI BALISFO
wagenvist WD, C LEIILO €10 XpaHEH#S: 1 TPaHCIOpTUpOBKi. [N

support.wdc.com. A WD néo tera nenhuma
pela perda de dados, independentemente da causa, pela
recuperagao de dados perdidos ou pelos dados contidos em
qualquer Produto que seja colocado em sua posse.

Garantia Limitada

A WD garante que o Produto,no curso de seu uso normal nao
apresentara defeitos em relagao ao material e 4 fabricagdo e
estara de acordo com as especificagoes da WD pelo periodo
definido abaixo. Esse periodo de garantia limitada depende do
pais no qual seu Produto foi adquirido. O periodo de garantia &
de 5 anos nas Américas do Norte, Central e do Sul, de 5 anos na
Europa, Oriente Médio e Africa, e de 5 anos na regiao Asia-
Pacifico, a nao ser que de outra forma exigido pela lei. O periodo
da garantia limitada se inicia na data da compra indicada na nota
fiscal. A WD nao tera nenhuma responsabilidade por nenhum
Produto devolvido se a WD determinar que o Produto foi furtado
da WD ou que o defeito declarado a) ndo estiver presente, b) nao
puder ser retificado razoavelmente devido a danos ocorridos
antes de a WD receber o Produto, ou c) for atribuivel a uso
indevido, instalagao incorreta, alteragao (incluindo remogao ou
obstrucao de etiquetas e abertura ou remogo de gabinetes
externos, a menos que o produto esteja na lista de produtos com
manutengao pelo usuério limitada e a alteragao especifica estiver
dentro do escopo das instrugdes aplicaveis, conforme

no enderego support. m), acidente ou
manuseio indevido enquanto em posse de terceiros que nao a
WD. A sua tnica e exclusiva garantia sera, sujeita as limitagoes
acima especificadas, durante o periodo de garantia acima
especificado e de acordo com a escolha da WD, de reparagéo
ou de substituigao do Produto. A garantia prevista pela WD se
estendera a produtos reparados ou substituidos dentro do
periodo aplicavel restante da garantia original ou 90 (noventa)
dias a partir da data da remessa do produto reparado ou
substituido, seja qual for a maior.

A garantia limitada prevista ¢ a tnica garantia da WD e ¢
aplicavel somente aos produtos vendidos como novos. Os
recursos formecidos aqui substituem a) quaisquer e todos os
outros recursos e garantias explicitos, implicitos ou estatutarios,
incluindo, mas no imitados a qualquer garanta mplicita de

recursos aqui descritos se ofrecen en lugar de
Otr08 rocureosy Garantias,ya sean oxpichos, implicitas o legales,
incluyendo, enfre otros, la garantia implicita de

para qualquer finalidade
especifica e b) qualsquer e todas as obrigagoes e
‘WD por danos, incluindo, mas nao

aptitud para un fin en particular, y b) todas y cada una de las
obligaciones y responsabilidades de WD por dafios y perjuicios,
incluyendo pero no limitando a los dafios accidentales, indirectos
o especiales, o cualquier pérdida financiera, pérdida de utilidades
o gastos; o la pérdida de informacion como consecuencia o con
relacion a la compra, el uso o el funcionamiento del producto‘

limitadas a danos ac\denla\s indiretos ou especificos, ou
qualquer prejuizo financeiro, lucros cessantes ou despesas, ou
perda de dados resultante ou relacionada com a compra, uso ou
desempenho do Produto, mesmo se a WD tiver sido informada
sobre a possibilidade de tais danos. Nos Estados Unidos, alguns
sstados ndo permitem a exclusao ou imitagoss de danos

aunque se haya notificado a WD acerca de la de que
se produjeran dichos dafos y perjuicios. En Estados Unidos,
algunos estados no permiten la exclusién o las imitaciones de
danos y perjuicios indirectos, por lo tanto, las limitaciones
precedentes tal vez no se apliquen en su caso. Esta garantia le
otorga derechos legales especificos, y es posible que usted
tenga también otros derechos que pueden variar de un estado a
otro.
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sendo assim as limitagoes acima
podom o sbr aplicavels a0 Sou Caso. Esta garantia d dreos
legais especificos, sendo que vocé também pode ter outros
direitos que variam em cada estado.

Garantioplysninger

Udforelse af service

WD sastter pris pa at gere forretninger med dig og vil altid
forsege at yde den bedste service. Hvis dette produkt kraever
vedligeholdelse, skal du enten kontakte den forhandler, du
oprindeligt kebte produktet af, eller besege vores
supportwebsted p4 support.wdc.com for at f& inger om

kunnen de van de garantie
vereist) via support.wdc.com. WD kan niet aansprakelijk gesteld
worden voor verlies van data, ongeacht de oorzaak, het herstellen
van verloren data, of data opgeslagen in welk Product dan ook
dat bij WD in bezit is geplaatst.

Beperkte Garantie

WD garandeert dat het Product bij normaal gebruik vrij zal zijn
van materiéle en de afwerking betreffende defecten voor de
hieronder gedefinieerde periode, en voldoet aan de specificaties
van WD dienaangaande. De duur van deze beperkte garantie
hangt af van het land waarin uw product is gekocht, In de regio
Noord-, Zuid- en Centraal-Amerika is de duur van deze beperkte
garantie 5 jaar, in de regio Europa, het Midden-Oosten en Afrika
5 jaar en in de regio Azié-Pacific 5 jaar, tenzij de wet anders
voorschrijft. Deze beperkte garantieperiode start op de
aankoopdatum zoals vermeld op de kassabon. WD is niet

voor prodi die worden wanneer
WD bepaalt dat het product van WD is gestolen of dat het
genoemde defect ) niet aanwezig is, b) niet op redelijke wijze
kan worden verholpen door schade die zich heeft voorgedaan
voordat WD het product ontving of c) te wijten is aan misbruik,
onjuiste ms!allaﬂe wijziging (inclusief if

ATy 610 NOTCUEHN Ha CANTE SUPDOTLWOC. GO (HOOGKORAMD
ykaarb CepuiiHbii Homep uanenits). Komnaria WD ke Hecet
OTBETCTBEHHOCTU 3a NOTEPI0 AAHHLIX, HE3ABYCUMO OT ee
MIPUAMHbI, 32 BOCCTAHOBNIGHME YTEPSIHHbIX AAHHbIX, @ TaKKe 33
RaHHbie, COXpaHEHHbIE Ha MAAGNWM, NepeAaHHoM komnari WD,

OrpaHuy4eHHas rapaHTus
TP YCrIOBYM HOPMANHOM SKCNNYATALM M3AENMS KoMNaHHs WD

ero
XapaKTepUCTUKaM W OTCYTCTBME AE(EKTOB MaTepuana i Ka4ecTsa

B TeyeHne 7] cpoka, HWxKe.
CPOK OrpaHUYEHHOI FapaHTMY 3ABUCHT OT TOTO, B KAKOW CTPaHe
65110 NPUOBPETEHO M3AENMe. CPOK OTPAHMIEHHON rapaHTUi
cocTasnser 5 ner & cTpanax Cesephoi, KOxHow 1 LietpanbHoin
Amepyiui, 5 11eT 8 CTparax Esponbi, bvkwero BocToka u Adpuiv
15 et B CTpaHax AIMaTCKO-TMXOOKEAHCKOTO PerioHa, eCiin MHOe
He NPE/lYCMOTPEHO 3aKOHOATENbCTEBOM. CpOK AeHCTBUst

Wanenus, ykasaHHoi B TosapHOM ueke. Komnarust WD He

MIPUHAMAET Ha CEGA HUKaKWX 00SI3aTenbCTs B oTHouJeNMm nioGoro
ienvis, ecru WD 6,

YCTAHOBIIEHO, YTO U3AENHe BbINO MNOXULLEHO y Hee wnw ecnu

3asBreHHLI AehEKT a) OTCYTCTBYET, 6) He MOXET BbiTb YCTpaHeH

70 nony wanenus # WD; B) BO3HWK BcnieacTae

van labels en iideren van externe
tenzij het producl op de st voor producten met beperkie

staat en de specificke
Wigiging binno do van fo6pacsing zinde insiructios vah, zoals
beschreven op support.wdc.com), ongeluk of verkeerde
hantering terwijl het product in het bezit is van iemand anders dan
WD. Volgens de bovenstaande beperkingen betreft de enige en
uitsluitende garantie waartoe u gerechtigd bent het herstel of de
vervanging van het preduct tidens de hirboven vermelde

en dit naar van

bovenstaande, door WD geboden garantie geldt voor herstelde
of vervangen producten voor het resterende deel v
Gorspronkelike garantioperiode, dan wel nogentig (60) dagen

MOBVCHUKALIMY (BKNIONES CHSITME N YHIUTONEHIE STUKETOK
1 BOKPLITIE WM CHTIE BHELUHIIX AGTaneli Kopnyca, 3a
VCKNIoueHMeM Cryuaes, KOTIJE W3fenvie BKIIOUEHO B NepeveHt
nagenwi,

anyﬁnMKoBaHHmM Ay cawe supportwdc.com), nospergeHa

ASENNG HE HEXGAATOCH, B BRGAGHYM KOMTBRI WD
Komnakun WD Ha
YKG3aHHbIt BHLLE NIEPUOR [GHCTEW FaPBHTI OYAET DEMOHT Wl
3awena uInes, Ha BbIGOp KoMNaKMn WD, C yuer
HbiX BbILLE OTp: raparTin
Komnari WD pacrpocTpaHmeTCa wa  OrpewOHTUpOBaHE

vanaf de datum van verzending van een hersteld of
product, afhankelijk van welke periode het langste is.

De bovenstaande beperkte garantie is de enige garantie die door
WD geboden wordt en geldt uitsluitend voor producten die als
nieuw verkocht worden. De hier gegeven voorwaarden treden in
de plaats van a) alle overige voorwaarden en garanties,
uitdrukkelijk, stilzwijgend of geschreven, met inbegrip van maar
niet beperk! tot, die voor verhandelbaarheid of geschiktheid voor
een bepaald doel, en b) alle verplichtingen en vorderingen van
WD voor schade, met inbegrip van maar niet beperkt tot
indirecte, incidentele, of bijzondere schade, of schade door
financiéle verliezen, gederide winst of besparingen, of verloren
data voortvloeiende uit of verbandhoudende met de aankoop, het
gebruik, of de prestatie van het Product, ook niet indien WD op.
de hoogte is gesteld van de mogeljkheid van dergelijke schade.
In de Verenigde Staten staan sommige staten uitsluiting of
beperking van incidentele of bijkomende schade niet toe, zodat
het mogelik is dat de bovenstaande beperkingen in uw geval niet
gelden. Deze garantie biedt u specifieke rechten, en het is
mogelijk dat u nog andere rechten hebt, aangezien deze van staat
tot staat verschillen.

Takuutietoja

WD arvostaa asiakkuuttasi ja pyrkii aina tarjoamaan parasta
palvelua. Jos timé tuote vaatii huoltoa, ota yhteyttd joko
tuotteen myyjdan tai kil tuotetuen sivustossamme

ReVICTBIS! UCXOAHOW rapaHTM 'Anin 56 ucTedsr 90 (aeesHocTa)
BHEIi CO AHS NOCTABKM OTPEMOHTUPOBAHHOTO MITM 3AMEHEHHOIO
W3enis, 8 3aBYCUMOCTY OT TOTO, YTO HACTYNUT N03AHeEE

BbiWeyNOMSHyTas OrPaHNHEHHas rapaHTWs! SIBNseTcs:
€AVHCTBEHHOV rapaHTVieit Komnanui WD u pacnpocTpaHseTcs
TONLKO HA M3AENWS, NPOAABAEMbIE B KAYECTBE HOBbIX. OHa
3aMeHseT a) BCe MHbIE MEpb! 1 FapaHTHIIHbIE 0bs3aTensCTea,
6yib TO SBHbIE, NIOFPA3yMEBABMBIE VIV YCTAHOBAIGHHBIG SAKOHOM,
B TOM umcrie u arTn 7
BLIT00) 1 PUTORHOCTH AN KORKPETHbX uenefi, v 6) sce

" BuAb! xounarin WD aa
yiep6, 8 Tom uncne i i

pu,

pacxopsl, a Takke NoTepu AaHHbIX B PesynkTate NpuobpeTenus,
UCNONb30BAHNA 1 PAGOT.I IAHHOTO M3NENis, Aake ecni
Komnanua WD Gbina npeaynpexaeHa o BOSMOXHOCTH TaKoro
yuiep6a. B HeKOTODbIX TaTax CLUA 3anpeueH 0TKa3 oT
i yuiept unm ee
nosroMy MOryT Ha
BAC He PACTIPOCTPaHATHCA. HACTORWaR rapaKTuA AaeT Bam
OnpezeneHHbe 3aKOHHbIE MPaga, MOMUMO KOTOPBIX Bbl MOXeTe
UMETb M ApyTie Npasa, pasfuualoLIYecs 8 3aBUCHMOCTH OT MecTa
NPOXMBAHUS.

Garantiinformation

Erhalla service

‘WD forstar dina affarsbehov och forsoker alltid att ge dig
bésta mdjliga service. Om produkten behéver service kan du
kontakta aterforsaljaren dar du kopte produkten eller besska

support.wdc.com, josta saaat tietoja huollon jarj
RMA] Jos tuotteen

udferelse af service eller en Autorisation til returnering af
materiale (RMA). Hvis det fas(s\as at produktel kan vaere

todetaan olevan mahdollisesti viallinen, saat RMA-
palautusvaltuutusnumeron ja ohjeet tuotteen palauttamiseen.

defekt, vil du blive givet et RI
returnering af produktet. En ikke- godkendt remmenng e, en
returnering, der ikke er udstedt et RMA-nummer for, vil blive
returneret til dig for din regning. Godkendte retumneringer skal
sendes i godkendt derer
og forsikret, til den adresse, som er angivet i
remrnenngsveﬂedmngen Du ber gemme den originale kasse
ballage til eller af WD-

(RMA-numeroa ei ole annettu)

var webbplats for produk: pé support.wdc.com for
information om hur du erhaller service och ett returnummer
(RMA). Om det faststalls att produkten kan vara felaktig eller
trasig far du ett RMA-nummer och anvisningar om hur
produkten ska sk\ckas tillbaka. En icke-auktoriserad

palautetaan sinuls omala
n tehtéva f 4
Kuletuspakkauksessa, jonka lahetys- ja vakuut on

. en som inte har tilldelats nagot RMA-
nummen) skikas tilbak tl dig pa din bokosingd,

atersandningar méaste skickas i godként

maksettu. Tuote on
mainittuun osoitteeseen. Siilyta alkuperamen Iaaukko  ja
WD-

med frakt och férsakring betald, til den
adress som anges | atersandningsdokumentet. Den

tai
Iahetystd varten. Voit tarkistaa tarkan takuuajan osoitteessa

produktet Du kan fa praecis besked om i ved
at kontrollere garantiperiodens udieb (kraever serienummer)
via support.wdc.com. WD har intet ansvar for mistede data
uanset arsagen, gendannelse af mistede data eller data
indeholdt i et produkt, der overgives til os.

Begranset garanti

WD garanterer at produktet inden for rammerne af den
tilsigtede anvendelse, i den periode der er specificeret
nedenfor, vil vzere frit for defekter som folge af materialefejl
eller darlig forarbejdning, og at pmduktet vil stemme overens

upport.wdc.com (tuotteen vaaditaan). WD ei
koskaan vastaa havinneisté tiedoista tietojen hévidmisen
syysta rii tietojen tai
haltuunsa saaman tuotteen tiedoista.

Rajoitettu takuu

WD takaa, etta tuotteessa, sen normaalin kiytén aikana, ei
iimene materiaali- tai valmistusvirheita alla m: 1ettyné aikana,

och forpackning bor behallas for
forvaring eller Iransporl av din WD-produkt. For att slutgiltigt
faststalla garantins

(serienummer kréivs) via support.wdc.com. WD patar sig inget
ansvar fér forlorade data oberoende av orsaken, atervinnande
av forlorade data eller data som finns i en produkt som
placerats i dess &go.

Begrinsad garanti
WD garanterar att Produkten, vid normal anvéndning, ar fri

ja tuote vastaa WD:n siitd antamaa
takuun kestoaika méArytyy sen maan mukaan, jossa tuote on
ostettu. Rajoitetun takuun kestoaika on 5 vuotta Pohjois-,
Eteléi- ja Keski-Amerikan alueella, 5 vuotta Euroopan, Lahi-
idén ja Afrikan alueella, ja 5 vuotta Aasian Tyynenmeren
alueella, ellei toisin ole laissa vaadittu. Taman rajoitetun takuun
kestoaika alkaa ostokuitissa nakyvané ostopéivana. WD ei ole
mistadn jos WD toteaa,

med WD's for det. G ioden for din
begraensede garanti afhaenger af i hilket land dit produkt blev

r din garantier 5 ari
Nord éyd og C 5 ari Europa, og
Afrika, 0g 5 &r i Asien og dmindre andet
er fastsat ved lov. n for din

garanti starter p& den kebsdato der fremgér af din
kebskvittering. WD har intet ansvar for et returneret produkt,
hvis WD afger, at produktet er stialet fra WD, eller at den
pastaede mangel a) ikke er til stede, b) ikke kan afhjeelpes pa
fimelig vis pga. en skade, der er opstaet, inden WD modtog
produktet, eller c) kan henferes til forkert brug, ukorrekt
installation, zendring (herunder fiemelse eller beskadigelse af
maerkater og abning eller fiernelse af det ydre kabinet,
medmindre produktet findes pé listen med produkter med
den
zendring er omfattet af de geeldende instruktioner som angivet
pa support.wdc.com), uheld eller forkert handtering, mens det
eri en anden persons besiddelse end WD. | henhold til de
ovenfor anferte er din eneste
rettighed reparation af produktet eller erstatning af det med et
andet efter WD's valg i den garantiperiode, der er angivet
ovenfor. WD's naevnte garanti udvides til reparerede eller
erstattede produkter i den lzengste af felgende to perioder: |
resten af den oprindeligt gzeldende garantiperiode eller
halvfems (90) dage fra afsendelse af det reparerede eller
erstattede produkt.

Den nevnte begraensede garanti er WD's eneste garanti og
geelder kun produkter, der er solgt som nye. De her anferte
befejelser erstatter a) alle andre befejelser og garantier, savel
udtrykkelige som underforstaede, herunder, men ikke

til, ur garantier
salgbarhed eller egnethed til et bestemt formal, og b) WD's
forpligtelser og ansvar for skader, herunder, men ikke

i, haendelige skader, eller seerlige

skader eller nogen form for ekonom\sk tab, mistet indtjening
eller udgifter eller mistede data, der skyldes eller kan henferes
til keb eller brug af produktet eller dets ydelse, heller ikke
selvom WD er gjort bekendt med risikoen for sadanne skader.
1 USA tillader visse stater ikke udeladelse eller begrzensning af

skader eller sa nnzevnt
begraensninger geelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig specifikke juridiske rettigheder, og du kan ogsé have
andre rettigheder, der varierer fra stat til stat.

Garanti Bilgileri

Servis Alma

WD isinize deger verir ve size daima en iyi hizmeti vermek
icin galigir. Bu Uriin bakim gerektiriyorsa, trlini ilk elden
satin aldiginiz saticiyla irtibat kurun veya nasil servis ya da
bir Malzeme lade Ye 1A) alabileceginiz konusunda
daha fazla bilgi i destegi Web sitemizi ziyaret edin:
support.wdc.com. niin kusurlu olabilecegi tespit edilirse,
size bir RMA numarasi ve Uriin'iin iadesi icin talimatlar
Yetkisiz (yani RMA numarasi olmadan) iade

€maTp0Qr] (SnATSH YWPIG va EXEl EKBOBE apIBuOG RMA), T
Tpoi6V B oag EMOTPAPE! e SIKG 0ag £605aL. Ot E§0u0|c5mr|pcvcg
TpéTEl Ve ot KBwTIo
Vo Kal v0, 0TN BIEGBUVON TToU
BIVETal 070 éyYpago emmoTPOIiG. MPETTEI Va BIATPAGETE 10 ApXIKG
KoUTi Kai T UNIKG OUOKEUAOIaG Yia TV arfoBAKeuon f T
aooto rou mpaidvioc me WD. T1a va Pt

pakrevet) via
support.wdc.com. WD pétar seg intet ansvar for tapte data,
uansett arsak, gienoppretting av tapte data, eller data som
finnes i et produkt som blir overlevert WD.

Begrenset garanti

WD garanterer at produktet, sé lenge det er i normal bruk, vil i
perioden definert under, veere uten defekter i materialer og
Utferelse og vaere i samsvar med WDs spesifikasjoner for
dette. Den begrensede garantiperioden avhenger av hvilket
land produktet ble kjopt i. Garantiperioden er begrenset til 5
4r i Nord-, Ser- og Sentral-Amerika, 5 &r i Europa, Midt-@sten
og Afrika samt 5 &r i det asiatiske Stillehavsomréadet, med
mindre annet er g fastsatt. Denne begrensed

iperioden gjelder fra k som er angitt pa
kvitteringen.WD finner at produktet ble stjalet fra WD, eller at
den pastatte defekten a) ikke er tilstede, bﬁ ikke kan korrigeres
pa en rimelig méte pa grunn av skade som er skiedd for WD
mottar produktet, eller c) skyldes misbruk, uriktig installasjon,
endring (inkludert flytting eller fieming av merker og apnin
eller fiening av eksteme tillegg, med m\ndre produktet o pa

1 TTEpiodog eyyunang, eAéyére T Afign g
eyyUnang (amarreirar 0 apiBy6e OEIpGC) Péot TG BIEUBLVaNG
supportwdc.com. H WD Bev géper EuBUVN yial TUXOV amT@Aeia
BESOpEVWY, uv:Eumeuu arrigg, QUKIoN YauEviay SEB0uEvLY f
TPoiGV Trou éxel

TepAGE 1Y KUpETATG TG,

MNepropiopévn gyyunon
H WD eyyudrai 611 To TIpoidv, Kard T SIGPKEIR KAVOVIKFS XPrONG,
60 £ivar GTaMaYpEVO GTT6 EAGTTWPATA LG TTPOG TO UAIKG Kall TNV
£pyasia ka1 B CUUWVET e TiG TpOBIaypaQES g WD Ot oxéan
i aute. H mepiodoc me meptopioliéung eyyUrjong efapraal amo
XWpa oV OTIoid EYIVE N aYpd 10U TTPGIGVTOG, H Tepiodog g
TENOPIGHENS EyYOnonS eval SEThe Yo 1 Bopeis, NoTa ken
Kevrpiki Auepikri, 56t yia v Euptomm, T Méon Avatoh kai v
Agpik kat 521 yia T Aola kot Tov EIIVIKS, eKT0g e opiCeral
BIAQOPETIKG a1 TV 10XG0UOT vopoBEsia. H epiodog
TIEQIOPIOYIEVNG EYYUNGNG EEKIVG TIO TV NYIEPOYINVia GYOPGG TIou
avaypdgETal 6T amodeign ayopds. H WD Bev 8a gépel Kapia
£UBUVN yIa OTIOIOBITIOTE THOIGV TIOU EMOTPEQETal, £av 1 WI
BIaIOTWOEI 611 T TPOIOV £xel KATTE] amré Ty WD 1 6 T0
UTIOOTNOITOLEVO EAGTTWYIG ) BEV UTIGpYEl, B) BEV Eival Suvaro va
Bi0pBweE e€ariag BAGBNG Trou TrpokANBNKE IV N WD TTapaAdBer
ro Tpoidv. 1 y) aTioiderai o Kaxiyprion, cagauEv

listen over produkter som
brukeren. dg den spesifikke endringen er inkludert i do
gJeIdende instruksjonene som kan finnes pa
support.wdc.com), uhell eller feil handtering mens andre enn
‘WD har ansvar for det. Ditt eneste rettsmiddel skal veere, i den
angitte garantiperioden ovenfor og etter WDs skjenn,
reparasjon eller utskiftning av produktet, underlagt
ovenfor. Den garantien fra WD

skal gjelde for reparerte eller bynede produkder i den

nvzerende tiden av den opp eller
it (90) dager fra forsendelsesdato av et reparert eller bynet
produkt, alt etter hva som er den lengste perioden.

Den ovennevnte begrensede garantien er WDs eneste
garanti, og gjelder bare for produkter som er solgt som nye.
Tiltakene som nevnes her er gjeldende i stedet for a) alle
andre tiltak og garantier, uttrykkelig nevnt, underforstatt eller
lovbestemt, inkludert, men ikke begrenset til enhver implisitt
garanti for salgbarhet eller egnethet for et bestemt formal, og
b) alle forpliktelser og ansvar for WD for skader inkludert, men
ikke begrenset til ulykker, konsekvenser ller spesielle skader,
eller noe finansielt tap, tapte fortienester eller utgifter, eller
tapte data som métte oppsta fra eller i forbindelse med kiop,
bruk eller ytelse for produktet, selv om WD er blitt advart om
farer or sike skader. Etersom enkelt statr | USA ik tlater

ing av ansvar for eller
tilfeldig skade “kan dot henda at ovennevnte bagrensning ke
gjelder for deg. Denne garantien gir spesifikke juridiske
rettigheter, og du kan ogs ha andre rettigheter som varierer
fra stat til stat.
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WG AQaipEan A OBACIO ETIKET(Y
Kar Gvoiya 1 agaipeon agunspmv TEpIBANUGTLY, EKTG £GV TO
TIPOIGV QVrKEl 0T AIGTa TPOIOVTLV TIOU ETIBEXOVTGI TTEIOPIOHEV
EMOKEUT| TG T0 XPAOTN KaI N OUYKEKPILEVN TPOTIOTIOINGN
BPIOKETa VTGS TOU TAGICIOU EQUPUGGILILY OONYIV, GTIWG aUTEG
avagépovial o BIEGBUVGN support.wdc.com), aréxnua A
£0QGALEVOU XEIPIOLOU £VG) ATAV GTNV KUPIGTTA TPITOU TIPOSGITOU
£x10G TG WD. ZUPWVal LE TOUG TIPOGVAQEPBEVTES TEPIOPITHOUG,
N QTOKAEIOTIKA Kal OVIKN 0GE eyYUNoN eival, KaTa T SidpKeia
NG MEPIGBOU EYYUNONG TIOU KABOPICETaI TTAPATIGVLY Kai KaT
emiroyf) Tng WD, n EMOKEUH f N QVTIKATAOTaoN TOU TIPOidVTOG. H
Tapamavw eyydnon T WD ETEKTEIVETal OE TTOIGVTA TIOU £XOUV
EMOKEUAOTEI 1) QVTIKATAOTABEI 1a 10 UTTGAOITIO TNG IoXJoUTAS
TEPIGBOU TG APXIKAG EYYGNONg i yia evevivra (90) npiépeg amé
TNV NUEPOLNVI GTTOGTOAN EVOC TIPOIOVTO TIOU EXEI ETTIOKEUOTET
i QvTIKaTaoTaBEi, aVaAGYWS A6 TO TToIa Eival PEYaAUTEPN.
H : v eyyonon eival fi eyyonon
MG WD Katl IGXUEI IOVO Yia Ta TTpOIOVTal TTou TIWAOGVTal wg
Kaivospyia. Ta £vBIKa PEGQ TIOU TIPEXOVIAI OTO TIapov Eival avTi
) OTIOIOUBHTIOTE Kal AWV Twv GAAWY EVBIKWY HEOWY Kal

YyUrioEwy, pnTeY, M
C EVDEIKTIKG G

eyyonong 1 kaTaAANAGTTOG Yiat

OKOTIG Kal B} Kar GAWY Twv

edilen bir Uriin, masraflari size ait olmak (izere geri
géndenlecekﬂr Yetkili iadelerin, 6demesi yapilmis ve
sigortalanmis halde, onayl bir sevkiyat ambalaji icinde iade
belgelerinizde yazil adrese gdnderilmesi gerekir.
Urlindintiziin saklanmasi ve gonderilmesi igin orijinal kutu ve
ambalaj malzemeleri saklanmalidir. Garanti siresini kesin
olarak belirlemek icin, garantinin bitis tarihini (bunun igin
seri numarasi gerekir) support.wdc.com adresindeki Web
sitemizden kontrol ediniz. WD'in, kendisine génderilen
herhangi bir Uriin'de bulunan verilere veya kayp verilerin
kurtariimasina iliskin herhangi bir yiikiimltiliga yoktur.

Sinirh Garanti

‘WD bu Uriin'Gn, normal kullanim kosullarinda, asagida
tanimlanan sire boyunca, malzeme ve isgilik kusurlarindan
arinmig ve WD'nin spesifikasyonuna uygun olacagini
garanti eder. Sinirli garantinizin siresi Urliniintizi satin
aldiginiz tilkeye baglidir. Sinirh garantinizin siresi, yasalar
aksini belirtmedikge, Kuzey, Giiney ve Orta Amerika
bdlgesinde 5, Avrupa, Orta Dogu ve Afrika bolgesinde 5 ve
Asya-Pasifik bolgesinde 5 yildir. Sinirli garantinizin stresi
satin alma makbuzunuzda goziiken satin alma tarihinden
baslar. lade ed\len herhangi bir Urtin igin WD, Uriindin

veya c) kétii kullanima, yanlis kuruluma, (support.wdc.com
Web sitesinde goriilebilecegi gibi, driin kullanicinin bakim
yapabilecegi sinirli Griinler listesinde yer almiyorsa ve
yapilan degisiklik, uygulanabilir talimatlar kapsaminda
degilse, etiketleri gikarma, tahrip etme ve dis kasalari agma
ya da gikarma da dahil olmak iizere) bagh oldugunu,
haricinde herhangi bir kisinin tasarrufundayken kazaya
veya yanlis kullanima bagl olarak ortaya giktigini belirledigi
taktirde sorumluluk kabul etmez. Yukarida belirtilen
kisitlamalara tabi olarak, tek ve inhisari garantiniz, yukarida
belirtilen nti stiresi boyunca ve tercih WD'ye ait olmak
in onarilmasi veya degistiriimesi olacaktir.

degistirilen drlin igin orijinal garant
onarilan ya da degistirilen Uriniin génderilme tarihinden
sonraki doksan (90) giin (hangisi daha uzunsa) boyunca
gegerlidir.
Yukaridaki sinirli garanti WD'nin tek garantisi olup yalnizca
yeni satilan Uriinler igin gegerlidir. Burada saglanan careler
a) pazarlanabilirlik ve belirli bir amaca uygunluk konusunda
olabilecek herhangi bir zimni garanti dahil ama bununla
sinirh olmamak tzere agik, zmni veya yasadan

)
€uBuviov G WD yia B/\aﬁzg auunzplAauBavauevwv BTk
TUXGWY, CUVETIGYOLEVWY R EIBIKQV UV | OTI0IAoBATIOTE
OIKOVOJIKIG TIOAEING, ATIWAEGBEVTWY KEPBWV 1 ATV, 1}
QMGAEIAG BEGOEVWY TIOU TIDOKUTITEN GG 1} OE GXEON |IE TNV
ayopd, T XprioN | TNV GTI65007 TOU TPQIGVTOG, QKOG Kal GV
WD éxe1 evnpiepwEi yia TN T8avTTa TETOI0U EBOUG NIV Tng
H.IA., PEIKEG TTONITEIEG GEV ETITPETIOUV TOV GTIOKAEIGNO ] TOV
TIEPIOPIOUO EKTAKTWY A ATIOBETIKWY INUILDY, ETOpEVUS I
TIAPATIGVLY TTEPIOPIOON BEV IGXUOUY yia E0dS. AUTA N EyyUnon oag.
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tim diger care ve garantilerin ve
b) bu gibi hasarlarin olabilecedi WD'ye bildirilmis olsa bile
kazayla olan, sonugsal veya 6zel hasarlar ya da herhangi
p, kar veya masrafdan dolayi elde edilen zarar
n satin alinmasi, kullaniimasi veya
performanslndan kaynaklanan veya bunlar ile baglantili
olan veri kaybi dahil ama bunlarla sinirli olmayan tiim
hasarlar igin WD'nin olabilecek tiim yiikiimlilik ve
sorumluluklarinin yerine saglanmaktadir. Amerika Birlesik
Devletlerinde bazi eyaletler arizi veya sonugsal hasarlarin
harig birakiimasina veya sinirlandiriimasina izin
vermediginden yukaridaki sinirlamalar sizin icin gegerli
olmayabilir. Bu garanti size belirli yasal haklar vermekte
olup, eyaletten eyalete farklilik gosteren bagka haklariniz
da olabilir.

-/ C)
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ettd tuote on varastettu WD:Ité tai ettd véitettyd vikaa a) ei olev

b) jos tuotetta ei voi kohtuullisesti korjata, koska vahinko

taphtui ennen WD:n tuotteen vastaanottamista, tai c) jos vika

johtuu v , Vairasta

(mukaan lukien etikettien poistaminen tai peittiminen tai

ulkoisten koteloiden avaaminen tai poistaminen, ellei tuote ole
Kéyttajan h

luettelossa ja tietty muutos on sovellettavien ohjeiden piirissa,

kuten esitetty sivustolla support.wdc.com), onr

och att den kommer att félja WD:s
speclﬁkalmner under den tid som anges nedan, om inte annat
krévs enligt lag. Giltighetstiden for den begrénsade garantin
beror p i vilket land Produkten inkdpts. Giltighetstiden fér
den begréinsade garantin r 5 ar i regionen Nordamerika,
Sydamerika och Centralamerika, 5 ar i regionen Europa,
Mellanéstern och Afrika och 5 ar i Bortre Asien, om inte annat
kravs enligt lag. Den begransade garantiperioden borjar Ipa
pa det inkopsdatum som framgér av ink6pskvittot. WD tar
inget ansvar for returnerad produkt om WD finner att
produkten stulits fran WD eller att den pastadda defekten a)
inte finns, b) inte rimligen kan repareras p& grund av skador
som uppkommit innan WD tagit emot produkten, eller c) om
skadan beror pa felaktig hantering, felaktig installation,
andringar (inklusive borttagande eller forstorande av etiketter
och 6ppning eller borttagning av externa skyddskapor om inte
finns med p listan éver produkter som anvéndaren

tai vadrinkasittelysta tuotteen ollessa muun kuin WD:n
hallussa. YIla méritettyjen rajoitusten mukaisesti ainoa ja
yksinomainen takuu kayttzjalle tulee olemaan yll mainitiuna
takuuaikana ja WD:n valinnan mukaan, tuotteen korjaus tai
vaihto. Edella mainittu WD:n takuu laajennetaan korjatuille tai
vaihdetuille tuotteille alkuperéisen takuun jalells olevan jakson
tai 90 paivin ajaksi korjatun tai vaihdetun tuotteen
Iahetyspivasta lihtien, kumpi tahansa on pidempi.
Tassé esitetty rajoitettu takuu on ainoa WD:n my&ntdmé takuu
ja se koskee vain uusina myytyja tuotteita. Tassa esitetyt
takuutoimet annetaan a) kaikkien muiden suorien tai
epasuorien takuiden tai takuutoimien sijaan, mukaan lukien
kaikki tta tai tiettyyn
kayttotarkoitukseen sopivuutta koskevat takuut b) kaikkien
muiden WD:i n vastuusuhteiden asemesta, mukaan lukien
uranr tai
taloudelliset menelykset likevoiton menetys tai muut kulut tai
tietojen menetys, joka liittyy jollakin tavalla tuotteen ostoon,
Kiyttoon tai suorituskykyyn. Namé rajoitukset ovat voimassa,
vaikka WD:lle olisi \\molle(lu téllaisten vahinkojen

far serva och den specifika zndringen omfattas av tillamplig
instruktion pa support.wdc.com), olycka eller felhantering om
annan part an WD haft produkten i sin ago. Med hanvisning till
begransningarna som specificerats galler garantin, under den
ovan specificerade garantiperioden, endast reparation eller
utbyte av produkten efter eget beslut av

féreliggande garantin fran WD ska galla for reparerade eller
utbytta produkter fér den ldngre perioden av, aterstoden av
den gallande garantiperioden for den ursprungliga produkten
eller nittio (90) dagar réknat fran datum for transportsandning
av en reparerad eller utbytt produkt.

Den féreliggande begrénsade garantin & WD:s enda garanti
och géller endast fér produkter som sélts som nya. De
gottgrelser som framgar hri ersatter a) alla andra
gottgdrelser och garantier, vare sig uttryckta, underférstadda
eller lagstadgade, inklusive men inte begransade till eventuella
underforstddda garantier for séljbarhet eller lamplighet for ett
speciellt syfte och b) alla eventuella skadestandsansvar och
skyldigheter for, inklusive men inte begrénsat till oavsiktiiga
skador, loUdskador eller speciella skador, eller eventuella
férluster, férlorad vinst eller kostnader, eller

tiettyjen
lains&adants ei saH\ satunnaisten tai seurannaisvahinkojen
poissulkemista tai rajoitusta, joten edella esitetty rajoitus tai
poissulkeminen ei ehka koske sinua. Sinulla voi olla myés
muita oikeuksia, jotka vaihtelevat paikallisen lainsdddédnnon
mukaan.

Informace o zaruce

Jak obdrzet servis

Spolecnost WD si vazi Vaseho nakupu a vzdy se snazi
poskytovat co nejlepi sluzby. Pokud tento vyrobek vyzaduje
adrzbu, obraute se na prodejce, od kterého jste vyrobek
plvodné zakoupili, nebo navstivte nase webové stranky
technické podpory vyrobki support.wdc.com, kde najdete
informace o tom, jak obdrZet servis nebo autorizaci na vraceni
materialu (Return Material Authorization, RMA). Bude-li
rozhodnuto, ze vyrobek miize byt zavadny, obdrzite islo RMA
a pokyny k vraceni vyrobku. Neopravnéné vraceny vyrobek (tj.
vyrobek, pro néjZ nebylo vydano ¢islo RMA) Vam bude vracen
na Vade naklady. Opravnéna vraceni musi byt zaslana ve
schvaleném obalu, predplacena a pojiéténa, na adresu

na o vraceni. U pavodni
krabici a balici material pro pfipad uloZeni ¢i poslanl vyrobku
WD. Zaruéni Ihttu Ize jednoznaéné urcit kontrolou data
vyprseni zaruky (je tfeba zadat sériové &islo) pfes
support.wdc.com. Spoleénost WD nenese Zadnou
odpovédnost za ztratu dat bez ohledu na pfiinu, za obnoveni
ztracenych dat nebo za data v jakémkoli vyrobku, ktery byl
pfedan do jejiho vlastnictvi.

Omezena zaruka

Spolecnost WD zarucuje, Ze za dodrzeni podminek bézného
pouzivani bude vyrobek po niZe uvedenou dobu bez vad na
materialu nebo provedeni a bude splfiovat specifikace
spoleénosti WD pro néj uréené. Doba platnosti této omezené
zaruky zavisi na zemi, ve které byl vyrobek zakoupen. Doba
platnosti omezené zaruky je 5 let v oblasti Severni, Jizni a
Stredni Ameriky, 5 let v oblasti Evropy, Stfedniho vychodu a
Afriky a 5 let v oblasti Asie a Tichého oceanu, nevyzaduji-li to
zakony jinak. Doba platnosti omezené zaruky zacina dnem
zakoupeni uvedeném na dokladu o nakupu. Spoleénost WD
neponese zadnou odpovédnost za vraceny vyrobek, pokud
Zjisti, Ze byl vyrobek této spole€nosti zcizen nebo Ze domnéla
zévada a) neexistuje, b) nelze ji prakticky odstranit nasledkem
poskozeni, ke kterému doslo predtim, nez spolecnost
vyrobek obdrZela nebo c) byla zplsobena nespravnym
pouzivanim, nevhodnou instalaci, Gpravami (véetné
éni nebo poskozeni titku a otevieni nebo odstranéni
0 opla&téni, pokud vyrobek neni na seznamu
vymezenych vyrobku, u kterych maze uzivatel provadét
upravy, a pokud konkrétni Gprava neodpovida pislusnym
pokyntim uvedenym na adrese support.wdc.com), nehodou
nebo nespravnou manipulaci v dobé, kdy se vyrobek nachézel
ve vlastnictvi jiného subjektu, nez spolecnosti WD. Podléhajic
vyse uvedenym omezenim, jedinou a vyluénou zérukou
béhem vyse uvedené zaruéni lhity a die volby i WD

feroradeo data pé grund av ller samband med ip,

sa om WD har
informerats om risken for dyhka skador. | USA fillater vissa
stater inte for eller

folidskador, varfor begransnlngarna ovan eventuellt inte galler
for dig. Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter
och du kan ocksé ha yiterligare rattigheter som varierar fran
stat till stat.

Informacie o zaruke

Ziskanie servisu

Spolognost WD si vazi, Ze ste sa rozhodli pre fu, a vzdy sa
vam bude snazit poskytniu ¢o najlepsi servis. Ak tento’
produkt vyZaduje Udrzbu, obraute sa na predajcu, od ktorého
ste produkt zakupili alebo navstivte nasu internetovl stranku
podpory vyrobku na adrese support.wdc.com a vyhladajte
informécie ako ziskau servis alebo reklamaciu (Return Material
Authorization; RMA). Ak sa zisti, e vyrobok moze byt chybny,
dostanete &islo RMA a pokyny na vratenie vyrobku.
Neopravnene vrateny vyrobok (t.j. vyrobok, na ktory nebolo
vydané reklamacné Cislo RMA) vam bude vrateny na vase
naklady. Opravnene vratené vyrobky sa musia posielat v

poistenim, na adresu uvedenu na tiacive vratenia tovaru. Na

vasho vyrobku i WD si
odlozte povodnu krabicu a obalovy material. Dobu platnosti
zaruky presvedcivo overite skontrolovanim doby uplynutia
zaruky (potrebné je vyrobné &islo) prostrednictvom
internetovej stranky support.wdc.com. Spoloénost WD
nezodpoveda za stratu dat, bez ohladu na pri¢inu,
obnovenie stratenych dat, ani za data, ktoré sa nachadzaju v
akomkolvek vyrobku, ktory jej bol zvereny.

Obmedzena zaruka

Spolognosi WD zaruéuje Ze vyrobok, pri jeho normalnom
pouzivani, nebude mau pocas obdobia definovaného chyby
materialu a
spolocnosti pre dany vyrobok. Dizka platnosti obmedzenej
zaruky zalezi od krajiny, v ktorej ste si dany vyrobok zakupili.
Doba limitovanej zaruky je 5-roéna pre oblasi Severnej,
Juznej a Centrainej Ameriky, 5-roéné pre Eurdpu, Stredny
vychod a Afriku a 5-rocna pre oblasu Azie a Pacifiku, pokla!
pravna Uprava nevyzaduje inak. Doba trvania limitovanej
Zzaruky zagina datumom zakipenia uvedenym na nakupnom
ucte. Spoloénosit WD nenesie Ziadnu zodpovednost za
akykolvek vrateny vyrobok, ak spoloénosu potvrdi, Ze vyrobok
bol spolognosti odcudzeny alebo ze chyba a) nie je pritomna,
b) neméZe byu adekvatne opravena z dévodu poskodenia
vyrobku pred jeho doru¢enim spoloénosti WD alebo c) je
zapricinena
modifikaciou (vratane odstranenia alebo Znigenia Stitkov, ako
aj otvorenia a odstranenia vonkajich krytov, to v8ak len pokial
vyrobok nie je uvedeny na zozname vyrobkov s obmedzenymi
moznos_ami servisu pouzivatefom a Specifické modifikacie
spadaju do ramca prisludnych pokynov, tak ako ich najdete na
adrese support.wdc.com) nehodou alebo nespravnou

v case, ked sa 4dza v drzbe inej osoby a

bude oprava nebo vyména vyrobku. Pfedchazejici zaruka WD
bude rozsitena na opravené nebo vyménéné vyrobky na
zbytek odpovidajici Intty pivodni zaruky nebo devadesat (90)
dnu od data zaslani opraveného &i vyménéného vyrobku, dle
toho, ktera z téchto dvou moznosti je delsi.
Predchazejici omezena zaruka je jedinou zarukou spolegnosti
WD a vztahuje se jen na vyrobky prodané jako nove.
Napravné prostredky zde uvedené jsou namisto a) jakychkoli a
véech ostatnich napravnych prostredku a zaruk, ai uz

y 3 nebo ych, véetné, ale ne

na jakoukoli zahrutou zaruku

&nosti ako i WD. S na vyssie
uvedené obmedzenia bude pre vas jedinym a vyhradnym
zaruénym plnenim pocas vyssie Specifikovanej zarucnej doby
a podla uvazenia spolocnosti WD oprava alebo vymena
vyrobku. Vyssie uvedena zaruka WD bude prediZena

u opravovanych alebo vymiefanych vyrobkov na zvySok
prislusnej doby pévodnej zéruky alebo na devaidesiat (90) dni
od datumu odoslania opraveného alebo vymeneného vyrobku,
pricom plati dihsia z oboch uvedenych lehét.

Vyssie uvedena obmedzena zaruka je jedinou zarukou WD a
pla|| len pre vyrobky predane ako nové. Napravné prosmedky

nebo zpusobilosti ke specifickému téelu a b) jakychkoli a
vdech zavazkl a odpovédnosti spole¢nosti WD za $kody,
v&etné, ale ne omezenych na nahodné, nasledné nebo
2zvlastni Skody, nebo jakékoli finanéni ztrély, ztracené zisky &i
vydaj nebo ztrétu dat vzniklou ve spojitosti s nakupem,

nebo vykonnosti vyrobku, i kdyz byla spoleénost WD
Uvadoména o moznosts takovych skod. Ve Spojenych statech
nékteré staty nepovoluji vylouc¢eni nebo omezeni nahodnych ¢&i
naslednych $kod, ¢imZ se vy$e uvedena omezeni nemusi
vztahovat na Vas. Tato zaruka Vam dava specificka prava a je
mozné, Ze mate prava dalsi, v zavislosti na statu.
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a vietky dalsi
napravne prostriedky a zaruky, &i uz vyslovne, |mp|\kovane
alebo zakonné, vratane, avSak bez obmedzenia, akejkolvek

Zaruky Inosti alebo vhodnosti na
konkrétny ucel, a b) akékolvek a vietky zavazky a
zodpovednosti WD za $kody vratane, avéak bez obmedzenia
na tu uvedené priklady, nahodnych, naslednych, a\ebo

8kod, alebo strat,

zmareného zisku alebo vydavkov, alebo straty dat,
zapricinenych alebo vzniknutych v suvislosti s kipou, pouzitim
alebo fungovanim vyrobku, dokonca aj ked bola spoloénosi
WD upozornend na moznosi takychto $kod. V USA niektoré
Staty Jji vyliéenie alebo
alebo naslednych $kod, preto sa vy3sie uvedené obmedzenia
nemusia na vas vziahovai. Této zaruka vam poskytuje
osobitné pravne naroky, moZete viak mau aj dalSie prava,
ktoré sa lisia od Statu k Statu.
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Technical Support Services

support.wdc.com
www.westerndigital.com

800.ASK4WDC North America
949.672.7199  Spanish
+800.6008.6008 Asia Pacific
+31.20.4467651 Europe/Middle East/Africa

Western Digtl

1 Lake Forest Drive
Lake Foresl California 92630
US.A.
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